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Imbissvorschlag – Snack selection 

 
 

Wählen Sie eine der folgenden Suppen – choose one of the following soups 
 
Klare Gemüsesuppe mit Nudeln  
Clear soup of vegetables with noodles 

Kartoffelschaumsuppe mit Kresse  
Potato foam soup with cress 

Kräuterrahmsuppe mit Sahnehaube  
Herbs-cream-soup with whipped cream 

Tomatencrème mit Schnittlauchsahne  
Tomato-cream-soup with chive-dream 

Kraftbrühe von der Poularde mit reichhaltiger Einlage  
Consommé of the poulard with rich trimmings 
 

Fingerfood 12 Teile pro Person warm und kalt je zur Hälfte,  
bitte wählen Sie nicht mehr als 10 unterschiedliche Komponenten 

Fingerfood 12 pieces per person half warm and half cold, 

please don’t choose more than 10 different components 

 

 
KALT - cold      WARM - warm 

Oliven Bruscetta     Panierte Garnelen 
Olive Bruscetta      Breaded prawns 

Tomaten Bruscetta     Chicken Wings 
Tomato Bruscetta      Chicken Wings 

Thunfisch Bruscetta     Nürnberger im Blätterteig 
Tuna Bruscetta      Sausages in puff pastry 

Tomaten-Mozzarellaspieße    Fleischspieße 
Tomato-mozzarella-spits     Meat-spits 

Frischkäsepraline im Vollkornmantel   Mozzarella Cheesesticks 
Praline of cream cheese covered with whole meal  Mozzarella cheese sticks 

Fleischpraline im Vollkornmantel   Sparerips 
Praline of meat covered with whole meal   Sparerips 

Wraps-Scheiben     Gefüllte Champignonköpfe 
Wrap-slices      Filled mushrooms 

Champignons-Prosciutto-Oliven-Spiess  Pikante Minis 
Spits of mushroom-Prosciutto-olive    Spicy minis 
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KALT - cold      WARM - warm 

Frischkäse mit Radieschen auf Knäckebrot  Quichestreifen 
Cream cheese with radish on crispbread   Slices of Quiche 

Rauchlachspäckchen     Hackbällchen 
Smoked salmon      Ground meat-balls 

Gefüllte Windbeutel      Mini-Frühlingsröllchen 
Filled cream puffs      Mini-egg rolls 

Gefüllte Zucchiniröllchen    Pflaumen im Speckmantel 
Filled zucchini-rolls      Bacon wrapped prunes 

Gefüllte Rohschinkenröllchen    Gemüse im Tempurateig 
Filled rolls of ham      Vegetables in the tempura-pastry 

Kleine Sandwichecken mit Wurstcrème  Schafskäse-Tomaten-Spieß  
Small sandwich-corners with sausage-cream   Sheep cheese-tomato-spits 

Drillinge mit Lachstatar    Kartoffelrolle mit Frischkäse  
Potatoes with salmon-tatar     Potato-rolls with cream cheese 

Frikadellen mit Schafskäse    Gefüllte Eier mit Lachscrème 
Meat-balls with sheep cheese    Filled eggs with salmon-cream 

Gurkenscheiben mit Lachstatar   Gurkenscheiben mit Kräuterquark  
Slices of cucumber with salmon-tatar   Slices of cucumber with herbs-curd 

Salami-Melonenspieß      Gegrilltes mariniertes Gemüse 
Salami-melon-spits     Grilled and marinated vegetables 

Käse-Trauben-Spieß     Kleine Schnitzel 
Cheese-grave-spits     Small escalopes 

Entenbrustmedaillons mit Zwiebelconfit 
Medaillons of duck with onion-confit 

 
 

24,50 € pro Person – per person 
 
 
 


